~ove~ ACCESSORIES

WARNING
Accessories which are not properly fitted can be dangerous. Read the
instructions carefully prior to fitting. Whilst fitting, comply with the
instructions at all times. If in doubt, contact your nearest Land
Rover dealer.

ACHTUNG!
Nicht sachgemé&R montiertes Zubehdr kann geféhrlich sein. Lesen Sie die
Montageanleitung sorgféltig, bevor Sie das Teil montieren. Halten Sie
sich bei der Montage an die Anleitung. Bei Unsicherheiten wenden Sie
sich bitte an lhren Land Rover Handler.

AVERTISSEMENT
Les accessoires qui ne sont pas correctement montés risquent d’étre dan-
gereux. Veuillez lire soigneusement les instructions avant d’effectuer la
pose. Respectez toujours les instructions en cours de pose. En cas de
doute, consultez votre concessionnaire Land Rover local.

AVVERTENZA
Gli accessori non sistemati come previsto possono essere pericolosi.
Leggere attentamente le istruzioni prima del fissaggio. Durante il mon-
taggio seguire sempre le relative istruzioni. In caso di dubbio rivolgersi
al piu vicino concessionario della Land Rover.

ADVERTENCIA!
Os Acessorios que ndo sdo montados adequadamente podem ser
perigosos. Leia as instrugdes cuidadosamente antes de montar. Durante a
montagem, obedega as instru¢des todo o tempo. Se tiver alguma duvida,
contacte o Concessionario LandRover mais préximo.

AVISO

Aquellos accesorios que no hayan sido ajustados debidamente pueden
resultar peligrosos. Lea las instrucciones detenidamente antes de iniciar el
montaje. Durante el motaje siga las instrucciones en todo momento. En
caso de duda pongase en contacto con su Concesionario de Land Rover.

WAARSCHUWING
Accesoires die niet op de juiste wijze zijn gemonteerd kunnen gevaar
opleveren. Lees zorgvuldig de instructies alvorens met de montage te
beginnen. Houd u tijdens de montage te allen tijde aan de instructies.
Neem bij twijfel contact op met de dichtstbijzijnde Land Rover dealer.
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FITTING INSTRUCTION No. VPLMP0041 FIT

ROVER

FITTING INSTRUCTION
Deployable Side Steps

EINBAUANLEITUNG
Ausfahrbare Trittstufen

INSTRUCTION DE MONTAGE
Marchepieds latéraux escamotables

ISTRUZIONI PER L’'USO
Scaletta retrattile

INSTRUCCION DE MONTAJE
Escalones laterales desplegables

INSTRUCOES DE MONTAGEM
Degraus Laterais Rebativeis

MONTAGEHANDLEIDING
Uitklapbare treeplank

OAHITA TONOGETHZHZ

Ewoehnopeva mAaiva oxolomartaxriol
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Left hand side
(D) Linke Seite
(P> Coté gauche
(D Lato sinistro
() Lateral izquierdo
(P Lado esquerdo
(WD Linkerkant
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Right hand side ~ Blue
(D) Rechte Seite Blau
(P Cote droit Bleu
(D Lato destro Azzuro
(& Lado derecho Azul
(P Lado direito Azul
(VD Rechterzijde Blauw
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The following instructions are valid for both sides of the vehicle.

Folgende Anweisungen gelten fiir beide Fahrzeugseiten.

® Les instructions suivantes sont applicables aux deux c6tés du véhicule.

® Les istruzioni seguenti sono valide per entrambe le fiancate della Vettura.

@ Las siguientes instrucciones son validas para ambos lados del vehiculo.

® As instrugdes a seguir aplicam-se a ambos os lados do veiculo.

@ De volgende instructies zijn van toepassing op beide zijden van de auto.
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